Picatinny Scope Base 20 MOA Black - MDT Accessories - Rails -
Picatinny Scope Base - 20 MOA - Howa 1500 - LA - BLK

MDT's Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. Most bases work with left-handed actions, too.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Rails - Picatinny Scope Base - 20 MOA - Howa 1500 - LA - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004354
e Mfr. No.: 102357-BLK

¢ Action Type: Long

¢ Color: Black

e Make: Howa

e Material: Aluminum

¢ Model: 1500

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.2kg

e UPC: 723905910099
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Sicherheitshinweise fur die MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
die Montage deiner Optiken zu erleichtern und eine sichere Anwendung zu gewahrleisten. Bitte lese diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die optimale Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Montageanleitung vollstandig verstehst, bevor du mit der Installation beginnst.
¢ Verwende die MDT Picatinny Scope Base nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife regelméaRig die Schiene auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass alle verwendeten Werkzeuge in gutem Zustand sind, um Verletzungen zu vermeiden.
* Bei der Montage der Schiene achte darauf, dass sie fest und sicher am Empfanger sitzt.

Vermeide GbermaRigen Druck beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen an der Schiene oder
dem Empfanger zu verhindern.

Verwende die Schiene nur mit kompatiblen Optiken, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewahrleisten.

Bei der Verwendung der Schiene in Verbindung mit einem Zielfernrohr achte auf die richtige Neigung und
Ausrichtung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast.
o Reinige die Montageflache am Empfanger, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

2. Montage der Schiene

o Positioniere die MDT Picatinny Scope Base auf dem Empfanger.

o Uberpriife die Ausrichtung der Schiene und stelle sicher, dass sie biindig sitzt.

o Ziehe die Schrauben gleichmaRig und in einem Kreuzmuster an, um eine gleichmalige Verteilung
des Drucks zu gewahrleisten.

3. Installation des Zielfernrohrs

o Setze das Zielfernrohr auf die Schiene und stelle sicher, dass es richtig ausgerichtet ist.
o Ziehe die Befestigungsschrauben des Zielfernrohrs gemaR den Herstelleranweisungen an.

4. Uberprifung

o Uberpriife die gesamte Montage auf Festigkeit und Stabilitat, bevor du das Produkt verwendest.
o Fihre eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Aluminium und Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie sollten in der Lage sein, dir die benétigten Informationen zur Verfiigung zu stellen.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen dazu beitragt, die sichere Nutzung der MDT
Picatinny Scope Base 20 MOA zu gewabhrleisten. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste
Prioritat.



MDT Picatinny Scope Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a secure and stable mounting platform for your optics. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the scope base.
Inspect the scope base and all mounting hardware for any signs of damage or wear before use.
Follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model to ensure compatibility.
Keep the scope base and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or productrelated incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the scope base is securely mounted to prevent any movement during use.

¢ Do not exceed the recommended torque specifications when tightening screws to avoid damaging the
base or the firearm.

¢ Avoid using the scope base in extreme temperatures or conditions that exceed the manufacturer's
specifications.

¢ Be aware of the increased elevation adjustment provided by the 20 MOA incline, and adjust your optics
accordingly.

¢ If you are unsure about the installation or use of the scope base, seek assistance from a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a torque wrench, screwdriver, and any other required
mounting hardware.
o Ensure your firearm is completely unloaded and in a safe working environment.

2. Installation

o Align the scope base with the mounting holes on your firearm's receiver.

o Ensure that the underside of the rail is flush against the receiver and matches the geometry of the
ejection port.

o Insert the screws provided with the scope base into the mounting holes.

o Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's recommended specifications.
Avoid overtightening.

3. Usage

o Once the scope base is securely installed, mount your optics according to the manufacturer's
instructions.

o Adjust the optical sight for elevation and windage as needed, considering the 20 MOA incline.

o Regularly check the tightness of the scope base and optics before each use to ensure stability.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with your local regulations regarding aluminum and metal
recycling.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling
center.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MDT Picatinny Scope Base, please consult the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Picatinny
Scope Base. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base
de Mira Picatinny MDT 20 MOA

Introduccidn
Gracias por elegir la Base de Mira Picatinny MDT 20 MOA. Este producto estd disefiado para facilitar el montaje

de tus épticas en armas de fuego, proporcionando un acabado duradero y un ajuste preciso. Es importante leer
y seqguir estas instrucciones de seguridad para asegurar un uso correcto y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la base de mira estd instalada correctamente antes de usar tu arma.

Inspecciona regularmente la base para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes durante la instalacién.

Utiliza siempre herramientas adecuadas y en buen estado.

Guarda la base de mira y las herramientas en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No uses la base de mira si esta dafiada o presenta signos de desgaste.

Asegurate de que la base esté bien fijada al receptor de tu arma antes de disparar.

No sobrecargues la base con dpticas que excedan las especificaciones del fabricante.

Ten cuidado al manipular el arma; siempre trata todas las armas como si estuvieran cargadas.
¢ Si experimentas un mal funcionamiento, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
o Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Instalacion:

o Coloca la base de mira sobre el receptor de tu arma, asegurandote de que esté alineada
correctamente.

o Utiliza el pasador de retroceso (si esta disponible) para asegurar la base en su lugar.

o Aprieta los tornillos de fijacién de manera uniforme, evitando aplicar demasiada fuerza, lo que
podria dafar el aluminio.

3. Verificacion:

o Una vez instalada, verifica que la base esté firme y no presente movimientos.
o Realiza una inspeccién visual para asegurarte de que no haya obstrucciones en el area de vision.

4. Uso:

o Monta tus 6pticas en la base siguiendo las instrucciones del fabricante de las dpticas.
o Ajusta la inclinacién de 20 MOA segun sea necesario para tus necesidades de tiro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la base de mira, asegurate de desecharla de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de metales y materiales reciclables.
¢ Sies posible, lleva el producto a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de tu base de mira, consulta con el fabricante
o0 un distribuidor autorizado. AsegUrate de tener a mano el modelo y nimero de serie del producto para facilitar
la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier equipo relacionado con armas. Sigue estas
directrices y disfruta de tu experiencia de tiro de manera segura.



Instructions de Sécurité pour la Base de Lunette
Picatinny MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi la base de lunette Picatinny MDT 20 MOA. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir en fournissant une plateforme de montage sécurisée et stable pour tes optiques. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(ire et appropriée du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi toujours que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la base de lunette.
Inspecte la base de lunette et tous les matériels de montage pour tout signe de dommage ou d'usure
avant utilisation.

Suis les instructions du fabricant pour ton modéle d'arme spécifique afin d'assurer la compatibilité.
Garde la base de lunette et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Signale toute condition dangereuse ou incident lié au produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi que la base de lunette est solidement montée pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

* Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées lors du serrage des vis pour éviter
d'endommager la base ou I'arme.

e Evite d'utiliser la base de lunette dans des températures extrémes ou dans des conditions qui dépassent
les spécifications du fabricant.

¢ Sois conscient de I'augmentation de I'ajustement d'élévation fournie par I'inclinaison de 20 MOA, et
ajuste tes optiques en conséquence.

¢ Situ n'es pas sr de I'installation ou de l'utilisation de la base de lunette, demande de I'aide a un
armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique, un tournevis et tout
autre matériel de montage requis.

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée et dans un environnement de travail
sar.

2. Installation

o Aligne la base de lunette avec les trous de montage sur le récepteur de ton arme a feu.

o Assuretoi que la partie inférieure du rail est a plat contre le récepteur et correspond a la géométrie
du port d'éjection.

o Insére les vis fournies avec la base de lunette dans les trous de montage.

o Al'aide d'une clé dynamométrique, serre les vis selon les spécifications recommandées par le
fabricant. Evite de trop serrer.

3. Utilisation

o Une fois la base de lunette solidement installée, monte tes optiques selon les instructions du
fabricant.



o Ajuste le viseur optique pour |'élévation et le vent comme nécessaire, en tenant compte de
I'inclinaison de 20 MOA.

o Vérifie régulierement le serrage de la base de lunette et des optiques avant chaque utilisation pour
assurer la stabilité.

Instructions de Disposal

 Dispose du produit conformément a la réglementation locale concernant le recyclage de I'aluminium et
des métaux.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Prendsle plutét a un centre de recyclage
désigné.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la base de lunette Picatinny MDT, consulte le site Web du
fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ta base de
lunette Picatinny MDT. Merci de ton attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per la Base per Ottiche
Picatinny MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto la Base per Ottiche Picatinny MDT 20 MOA. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro fornendo una piattaforma di montaggio sicura e stabile per le tue ottiche. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che la tua arma sia scarica prima di installare o regolare la base per ottiche.

¢ Ispeziona la base per ottiche e tutti i materiali di montaggio per eventuali segni di danni o usura prima
dell'uso.

Segui le istruzioni del produttore per il modello specifico della tua arma per garantire la compatibilita.
Tieni la base per ottiche e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti correlati al prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la base per ottiche sia montata in modo sicuro per prevenire qualsiasi movimento durante

l'uso.

¢ Non superare le specifiche di coppia raccomandate quando stringi le viti per evitare di danneggiare la
base o I'arma.

e Evita di utilizzare la base per ottiche in temperature estreme o condizioni che superano le specifiche del
produttore.

¢ Fai attenzione all'aumento della regolazione in elevazione fornita dall'inclinazione di 20 MOA e regola le
tue ottiche di conseguenza.

¢ Se non sei sicuro riguardo all'installazione o all'uso della base per ottiche, cerca assistenza da un
armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica, un cacciavite e qualsiasi
altro hardware di montaggio richiesto.
o Assicurati che la tua arma sia completamente scarica e si trovi in un ambiente di lavoro sicuro.

2. Installazione

o Allinea la base per ottiche con i fori di montaggio sul ricevitore della tua arma.

o Assicurati che la parte inferiore della guida sia a filo contro il ricevitore e corrisponda alla
geometria della porta di espulsione.

o Inserisci le viti fornite con la base per ottiche nei fori di montaggio.

o Utilizzando una chiave dinamometrica, stringi le viti secondo le specifiche raccomandate dal
produttore. Evita di stringere eccessivamente.

3. Uso

o Una volta che la base per ottiche ¢ installata in modo sicuro, monta le tue ottiche secondo le
istruzioni del produttore.



o Regola il mirino ottico per elevazione e deriva secondo necessita, considerando I'inclinazione di 20

MOA.
o Controlla regolarmente la stabilita della base per ottiche e delle ottiche prima di ogni utilizzo per

garantire stabilita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti il riciclaggio di alluminio e metallo.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Invece, portalo a un centro di riciclaggio designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo alla Base per Ottiche Picatinny MDT, ti invitiamo a consultare
il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua Base per
Ottiche Picatinny MDT. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



MDT Picatinny Scope Base
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Dette produktet er designet for & forbedre din
skyteopplevelse ved a tilby en sikker og stabil monteringsplattform for optikken din. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & sikre trygg og riktig bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for at vapenet ditt er avfyringsklart far du installerer eller justerer scope basen.
Inspiser scope basen og alt monteringsutstyr for tegn pa skade eller slitasje fer bruk.

Fglg produsentens instruksjoner for din spesifikke vapenmodell for a sikre kompatibilitet.

Hold scope basen og alle tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller produktrelaterte hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sgrg for at scope basen er sikkert montert for a forhindre bevegelse under bruk.

lkke overskrid de anbefalte moment spesifikasjonene nar du strammer skruene for & unnga skade pa
basen eller vapenet.

Unnga a bruke scope basen i ekstreme temperaturer eller forhold som overstiger produsentens
spesifikasjoner.

Veer oppmerksom pa den gkte hgydejusteringen som tilbys av 20 MOA helningen, og juster optikken din
deretter.

Hvis du er usikker pa installasjonen eller bruken av scope basen, sgk hjelp fra en kvalifisert vapensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert et momentngkkel, skrutrekker og eventuelt annet
ngdvendig monteringsutstyr.
o Sgrg for at vapenet ditt er helt avfyringsklart og i et trygt arbeidsmiljg.

Installasjon
o Juster scope basen med monteringshullene pa vapenets mottaker.
o Sgrg for at undersiden av skinnene er flush mot mottakeren og matcher geometrien til
utdrivningsporten.
o Sett inn skruene som fglger med scope basen i monteringshullene.
o Bruk en momentngkkel for @ stramme skruene til produsentens anbefalte spesifikasjoner. Unnga
overstramming.
Bruk

o Nar scope basen er sikkert installert, monter optikken din i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster det optiske sikte for hgyde og vindretning etter behov, med tanke pa 20 MOA helningen.
o Sjekk regelmessig hvor stramt scope basen og optikken er far hver bruk for a sikre stabilitet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter om aluminium og metallgjenvinning.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Ta det i stedet til et spesifisert gjenvinningssenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller bekymringer angaende MDT Picatinny Scope Base, vennligst se produsentens
nettsted eller kontakt kundeservice for hjelp.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MDT Picatinny
Scope Base. Takk for din oppmerksombhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyny MDT
Picatinny Scope Base 20 MOA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyny montazowej MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Produkt ten zostat zaprojektowany
z mysla o bezpieczenhstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczehstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szyny, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze szyna jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj szyny, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Nie przecigzaj szyny, stosujac zbyt ciezkie akcesoria optyczne.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikngé¢ uszkodzenia produktu.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu, aby unikna¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia: srubokret, klucz imbusowy.
o Sprawdz, czy szyna oraz akcesoria optyczne sg w dobrym stanie.

2. Montaz

o Umies¢ szyne na zamku karabinu, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dopasowana do geometrii
portu wyrzutowego.

o Uzyj $rub dostarczonych z produktem, aby przymocowac szyne do karabinu.

o Doktadnie dokre¢ sruby, ale unikaj nadmiernego momentu obrotowego, ktéry mégtby uszkodzi¢
materiat.

3. Uzytkowanie

o Po zamontowaniu optyki, sprawdz, czy jest stabilna i prawidtowo ustawiona.
o Regularnie kontroluj mocowanie szyny oraz optyki przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyska¢ informacje o wtasciwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy MDT lub odwiedzenie naszej strony internetowej, gdzie znajdziesz wiecej informacji oraz
pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas najwazniejsze!



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Picatinny Scope Base 20 MOA:n kayttdohjeeseen. Tassa oppaassa kasitellaan
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttoohjeita seka havitysmenettelyita. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki
ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain, jos olet varma sen asianmukaisesta kaytosta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttda.

Al3 ylita valmistajan suosittelemaa kuormitusta.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Jos huomaat tuotteen toimivan epailyttavasti, lopeta sen kayttd valittémasti ja tarkista se.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistele tarvittavat tyokalut: Varmista, etta sinulla on oikeat tydkalut, kuten ruuvimeisseli ja
mahdolliset kiinnitysruuvit.

2. Puhdistus: Puhdista vastaanottimen pinta ennen asennusta varmistaaksesi, etta se on vapaa polysta ja
roskista.

3. Aseta kisko paikalleen: Aseta MDT Picatinny Scope Base tasaisesti vastaanottimen paalle.

4. Kiinnitys: Kiinnita kisko ruuveilla varmistaen, ettd ne ovat tasaisesti kiristettyja.

5. Tarkista asennus: Varmista, etta kisko on tukevasti paikallaan ja ei liiku.

Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa, kuten optiikan kiinnittamiseen.
e S33da optiikkaa tarvittaessa varmistaaksesi optimaalisen nakyvyyden ja tarkkuuden.
¢ Huolehdi saanndllisesta huollosta ja tarkista kiinnitykset ennen jokaista kayttoa.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Alumiini voidaan kierrattaa, joten vie tuote kierratyspisteeseen, jos mahdollista.
« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Huolehdithan aina turvallisuudestasi ja tuotteen asianmukaisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA

Introduktion

Tack for att du valt MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Denna produkt ar designad for att sakerstalla en saker
och effektiv montering av dina optiska enheter. For att maximera sakerheten och prestandan, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att montaget ar korrekt innan du anvander produkten.

Anvand alltid ratt verktyg och skyddsutrustning vid installation.

Se till att produkten ar ordentligt fast for att undvika olyckor under anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftig vind eller regn.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller missbrukad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla nddvandiga verktyg: skruvmejsel, momentnyckel och eventuell annan utrustning som
rekommenderas av tillverkaren.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du bérjar.

2. Installation

o Placera MDT Picatinny Scope Base pa mottagaren av ditt vapen.

o Justera ralsen sa att den ligger plant och korrekt i forhallande till utdragningsporten.

o Anvand skruvarna for att fasta ralsen. Se till att de &r atdragna enligt tillverkarens
rekommendationer.

o Kontrollera att ralsen sitter fast ordentligt innan du monterar kikarsiktet.

3. Anvandning

o Montera ditt kikarsikte pa réalsen och sakerstall att det ar korrekt justerat.
o Utfér en sakerhetskontroll av hela systemet innan du anvander vapnet.
o Justera hojd och vindriktning pa kikarsiktet efter behov.

Avfallsinstruktioner

e Avfall fran denna produkt bér hanteras i enlighet med lokala miljébestammelser.
e Atervinn aluminiumkomponenter dar det &r méjligt.
e Slang eventuella forpackningar och skrap pa ett ansvarsfullt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella
kontaktkanaler. Se till att ha produktens modellnummer och information tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av MDT
Picatinny Scope Base 20 MOA. Tack for att du bidrar till en sakrare anvandning av produkter!



Navod na bezpecné pouzivani MDT Picatinny
Scope Base 20 MOA

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil

montaz vasich optik na puskdch Howa 1500 Long. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim si ddkladné prectéte tento ndvod a dodrzujte vsechny pokyny.

Zajistéte, aby bylo misto montaze Cisté a suché.

¢ Pri praci s nastroji pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze puska je vzdy v bezpecném stavu (napf. zajisténd) béhem montdze a demontaze.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Nepouzivejte montazni liStu, pokud je poSkozena nebo zkorodovana.

Pri montazi se ujistéte, ze je lista spravné zarovnana a bezpecné upevnéna.

¢ Pfi pouzivani optiky se ujistéte, Ze je spravné nastavena a zajisténa.

Pravidelné kontrolujte montazni listu a optiku na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
Pokud si nejste jisti instalaci nebo pouzivanim, vyhledejte pomoc odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak, kli¢).
o Ujistéte se, ze mate Cisté a suché pracovni misto.

2. Instalace montazni listy

o Umistéte montazni listu na pusku tak, aby odpovidala geometrii vyhazovace.

o Pomoci vhodnych Sroubl pripevnéte listu k pusce. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazené, ale
ne pfetahované.

o Zkontrolujte, Ze je lista namontovana flush na pouzdru.

3. Montaz optiky

o Umistéte optiku na listu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
o Upevnéte optiku pomoci prislusnych Sroubl a utdhnéte je podle pokyn{ vyrobce optiky.

4. Kontrola a udrzba

o Poinstalaci provedte kontrolu, zda je vSe pevné utazené a spradvné umisténé.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montazni liSta a optika v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpisd o odpadech.
¢ Hlinikové Casti mohou byt recyklovany, pokud to mistni zafizeni umoznuiji.



* Nepohazujte produkt do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce. V
pripadé potfeby se informujte 0 moznostech zaruky a servisu.

Tento navod je vytvoren v souladu s evropskymi normami pro bezpecnost produktd a mél by byt dodrzovan pro
zajisténi bezpecného pouzivani MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a
spravné pouzivani nasich produktd.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

